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27. Pristupiwd pak rjekny k njemu
tribun: Praj mi, sy ty Romski? A wdn
rickny: Ha,j.

28, A tribun wotmolwi: Ja sym za
wulki pjenjez to krajanstwo docpél. A
Pawol dzefe: Ja pak sym (Romski) so
tez narodzil.

29, Tuz wotstupichu hnydom wot njeho,
kotiiz méjachn jeho éwélowad, Tez tribun
so naboja, hdyz bé zhonil, zo je romski
krajan, a zo bé jeho zwjazaé dal.

30. Nazajtra pak cheyjo wéséido zho-
ni¢, z kotreje winy bu wot Zidow wob-
:iiiul'in‘ﬁ':tll}', da _j:'|tH H.n'ntﬂ.j:m:u". il p]"ir
kaza, zo h_\.‘q*hu go zhromad#ih Inf'.:ti'lt'_'-.'
a cyla rada, a piiwjedsi Pawola staji
jeho mjez nich.

STAW XXIIL

Pawol mjenuje pFed ménikami a cyte) radu
wyiieho miinika, kotryg bé jeho na hubu
dyri¢ kazal, wob&lenn séénu a zamolwja so,
dokeld wédial ]|__'[|-'||||", wi p WO '.'.:.'{a::_ﬁ mesnik.
Hdy# bé tu prajil, zo je farisej, a wot-mortwych
wetacéa dla sudzeny, nasta mjez farisejemi a
sadducejemi wulka zwada. Boéh Pawola w noey
|.u'-.1..']ui. woglew]lejo, o0 :-f.1||f'1it' tez w Romje
wo nim swédéié. Hdyg bé so zhonilo, zo su
mnozy so zaphisahali, zo Pawola skoncuja, da
jeho tribun wot wojakow pfewodzaneho do
Caesareje dowjesé k bohotej Felixej, jemu list
napisawsi
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Pawol: Muzowje bratfa, ja sym ze wsim

dobrym swédomjom khodzil pred Bohom

ha¢ do dZensnifeho dnja.
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2. Wysti mésnik Ananias pak pornd
tym, kotfiz pri nim stojachu, zo bychu
jeho na hubu bili.*

3. Tuz rjekny Pawol k njemu: Béh
budze EPthI bi¢, wobélena sééna® A ty
sedZi8, zo by mje sudéil po zakonju, a
preciwo zakonjej kaza® mje bié?

4. A kotiiz tu stojachu, rjeknychu:
Wy&geho mésnika Bozeho hanis?

5. Pawol pak rjekny: Njewdédzach,
bratia, zo je wys&i médnik. Pretoz pi-

NXITL. 2. & r. jako by nédto njepristojne a njeprawe prajil.

sane je: ,Wjefeha swojeho ludu njesmés
hanid.® 2, Mojz. 22, 28,

6. Dokelz pak Pawol wédZese, zo je
jedyn dzél sadducejow a druhi farisejow,
zawola w radie: MuZowje bratia, ja sym
farisej, syn farisejow; dla nadéije a horje-
wstada mortwyeh sym ja sudZeny.®

Fil. 8, b.

7. A hdyz bé to prajil, nasta zwada
mjez farisejemi a sadducejemi, a zhroma-
dZizna 8o rozi&cépi.

8. Pretoz _-c:umllr.'i-jn‘n'jv praja, zo ||j1_nj!|
horjewstade, ani jandZel a duch; fari-
sejowje pak woboje wuznawaju,

Mat. 22 23.

9, A nasta wulki kitk. A nékotdi
z farisejow wstanywsi  wojowachu  (za
njeho), prajicy: Nico zleho njenaridzech-
my w tomle ¢lowjeku; a &to, hdy by
duch byl k njemu récal, abo jandzel?*

10. A hdyz bu zwada wulka, naboja
so tribun, zo by Pawol wot nich roz-
151141111!}‘ |l‘\'l, a prikaza wojakam, zo bhychu
dele zesli a _'frlm ‘n.".'niut*hnj'n ¥/ _Ht’.}l .-AI‘_'g{.‘—
déiny a do twjerdZizny dowjedli.

11. W slédowace) nocy pak piistupi
k njemu Knjez a diefe: BudZz wobstajny!
piretoz jako sy wo mmni swédéill w Jern-
zalemije, tak dyrbig tez w Romje swiadéid,

12, A hdyZ bu dien, zehddZechu so né-
kotii ze Zidow, a zapiisahachu so prajicy,
z0 njebudZa ani jésé ani pié, ha¢ Pawola
morja.

13. Béde pak wjacy dyzli Styrceéi muzi,
kotiiz tule piisahu séinichu.

14, A & pristupichu k wyS&im mésni-
kam a starfim, a rjeknychu: 7 pisahu
smy slubili, zo ni¢oho njewoptamy, had
Pawola morimy.

15, Tuz nétko wy z radu tribunej wo-
zjewée, zo by jeho k wam priwjedl, jako
bysée nésto wéséiseho cheyli wo nim
zhonié. My pak, prjedy haé so priblizi,
smy hotowi jeho morid,

B t.r. ty tajenco, — 6. t. 1.

sym sudéeny, dokelZ wérjn a so nadiiju, zo wot mortwych wstanjemy a potom budiemy wéénje

fiwi. — 9. t. 1. h[l:. by jeho wuiha bijska biyla,

potom byehmy jemn wérié dyrhjeli.




